EN
. A CS: . Prohld3cni o shodd 2. Vyrobee 3. Technicka dokumentace 4. Popis zafizenl 4A, Typ vybaveni: 4B.
L EC Declaration of Conformity Nizev modelu: 4C. Kod modelu: 4D. Rada: 4E. Vyrobee motoru: 4F, Model motoru: 4G. Vykon motoru: S.
Manufacturer Smérnice 2000/14/EC: Emise hljuku do okoli zafizenim pouZivanym venku 6. Oznidmeny orgin 6A.
Laboratoire National d'Essais (LNE) 6B. Francic 6C. Cislo schvéleni spoleénosti Nolified Body 7. C.
certifikatu shody ES 8. Postup(y) stanoveni shody 8A, 2000/14/EC, dodalck V1, dpiné zaji3i&ni jakosti 9.
Illadiny akustického vykonu [Lw(A)} 9A, Naméfend hladina akustického vykonu 9B. Garantovana hladina
y N . .
akustického vykonu 10, Zafizeni vyhovuje nize uvedenym smémicim ES 10A. 2006/42/EC: Strojni
¢/ l smémice 10B. 2014/30/EU: Smérnice Elekiromagnelicka kompalibilita 11. ProhlaSeni o shodé 11A. Toto
vybaveni odpovida poZadavkiim specifikovanym ve vicch smémicich ES, denych v tomto prohlas
2 12, Podpis opravnéné osoby a mislo podpisu toholo prohla¥cni 12A. Datum: 12B. Misto
Route de Nantes
B.P. 71 .
N DA: |. Ov L klaring 2. Prod 3, Teknisk dok ion 4. Beskrivelse af udstyr 4A
44160 Pontchéteau Type af udstyr: 4B. Modelbetegnelse: 4C. Modclkode: 4D. Balchserie: 4E. Producent af motor 4F. Motor:
France 4G. Motoreffekt: 5. Dircktiv 2000/14/EU: Stejforurcning af miljeet med udstyr anvendl udenders. 6.
Angivet karosscrl 6A. Laboratoire Nalional d'Essais (LNE) 6B. Frankrig 6C. Bemyndiget organ nr. 7. EU-
- - 1ifikat nr. 8. Procedure(r) for overcnssiemmelsevurdering 8A. 2000/14/EU,Bilag VI,
3 Technical documentation Fuld kvalitctssikring 9. Lydeffektniveauer [Lw(A)] 9A. Malt lydeffeki 98. Garanteret lydeffekt 10. Udstyret
. er i overensstemmelse med CE-direktiv{er) som er angivel herunder 10A. 2006/42/EU: Maskindirektiv 10B.
H logation Mana “bili
omologation ger 2014/30/EU: Dircktiv om clcktromagnetisk kompalibilitet 11. Overensstemmelseserklering 11A. Dette
Doosan Bobcat Engineering S.T.0. udstyr cr i overcnsstemmelse med de krav, der er angivel i samilige EU-direktiver, der er nacvnt i denne
U Kodetky 1978 crklarling, 12. Bemyndigel underskriver og erklaringssted 12A. Dato: 12B. Sted
26312 Dobiis
Czech Republic
4 Description of Equipment DE: |. Konformititscrktirung 2. lersteller 3. Technische Unterlagen 4. Beschreibung der Maschine 4A,
ST . Typ: 4B Modecll: 4C. Prifix: 4D. Scric: 4E. Motor (Pabnkal) 4F. Motor (Modell); 4G. Molorleistung: 5.
4A Type of Equipment Telescop)c Handler Richilinic  2000/14/EG: Umweltbelasiende  Geriusch en von zur Verwendung im  Freien
4B Model Name: TL35.70X vorgeschenen Geriiten und Maschinen 6. Priifsicllc 6A. Laboratoire National d'Essais (LNE) 6B. Frankreich
6C. Priifstellennummer 7. Nummer der EG-Konformititsbescheinigung 8,
4C Model Code: B3ZT Konformititsbewertungsverfahren 8A. 2000/14/EG, Anhang V1, umfassende Qualititssicherung 9.
aD Lot Serics: 16052 Schalllcistungspegel [Lw(A)] 9A. Gemessene Schallleistung 9B. Garantieric Schallleistung 10. Dic
= Augriistung  entspricht auch den  nachsichend  aufgefiihrten  EU-Richtlinien:  10A.  2006/42/EG:
4E Engine Manufacturer; Doosan Maschinenrichtlinic  10B.  2014/30/EU:  Richtlinic iiber elekiromagnetische Venrdglichkeit 1.
R . Konformititserklarung 11A, Diese Maschine cntspricht den Anforderungen aller in dieser Erklarung
3 Engmc Model: D34p B n EU-Richtlinicn. 12. Unterschrift und On der Erklirung 12A. Datm: 12B. Ont
4G Engine Power: 74.6 kW @ 2400 rpm
5 Directive 2000/14/EC: Noise Emission in the Environment
i t tdoor: , ’
by Equnpmcn Use out Outdoors EL: |. Ajkwon Zvppédppwong 2. Karaskevaotig 3. Texvixn texpnpioon 4. Iepiypagn) eGomhopod 4A,
6 Notified Body Ténog cEonhiopod: 4B. Ovopacia povichov: 4C. Kwbikég poviéhov: 4D. Zeipd mapridog: 4E.
: < 3 Kataokevaotig kivyripa: 4F. Movidho kivnripa: 4G. loxdg xivnmipa: S. Odnyia 2000/14/EC: Exmopm
L}
6A Laboratoire National d'Essais (LNE) OoptPov oto mepPéilov amd eEomhiopd mpog xpnon of efwrepikodg xdpoug 6. Awkovwpévog
6B France Opyaviopog 6A. Laboraloire National d'Essais (LNE) 6B. I'aAka 6C. ApiDpog Siakolvopevoy opyavou 7,
N Ap. Tharomoinmikoh Zuppdppaang pe 1ig Odnyieg tou Evpwnaikod Zuppoviiov 8. Awdwaoia(c)
6C Notified Body Number 0071 AZoAoynang Zuppoppwaong 8A, 2000/14/EC, TNupapmpa V1, TAiprg Awaopdhion Nodmrag 9. Zralpcg
muKig 1ogdog [Lw(A)] 9A. Metpobpuevn mymuist 1066 9B. Eyyunuévn mmnkn wyig 10. Efonhiopés oc
7 EC Conformity Certificate No. 2000-14/P158733/3 ouppopewon pe my Odnyia ) nig Odnyieg Tov Evpondikod Zupfovkiov mov avapépovial napakarw 10A.
2006/42/EC: Odnyia mepi pnyavnpétov 10B, 2014/30/EE: Odnyla acpl nhextpopayvnrixis ovuPardmrag
" 11. Afhwon Zuvppdpowong [IA. Onapiv eEOMAMONOG OVHHOPYGVETAL HPE TG Mpodiaypagés mov
8 Conflormity Assesment Procedure (s) npoPrémoviar o 062G Tig OdNyicg Tov Evpwnaikod ZupPovhiov mov avagipoviar omyv mapovoa Siiwon
8A 2000/14/EC. Annex VI 12. EEovoiodompévog Ymoypapwy ki Tonog Afhaong 12A. Tpepopnvia: 12B. Tomog
>
9 Sound Powecr Levels [Lw(A)]
9A Mecasured Sound Power Level 104 dBA
ES: 1, Declaracién de conformidad 2. Fabricante 3. Documentacion técnica 4. Descripcion del equipo 4A
Tipo: 4B. Modclo: 4C. Prefijo: 4D. Seric del lote: 4E, Fabricante del motor: 4F. Modclo: 4G. Potencia: 5
9B Guaranteed Sound Power Level 106 dBA Emisioncs sonoras cn ¢l enlorno provenicnies de maquinas para uso al aire libre 6. Organismo aulorizado
6A. Laboraloire National d'Essais (LNE) 6B. Francia 6C. Organismo nolificado nimero 7. N . de
10 Equipment conforms to CE Dircctive(s) Listed Below certificado de conformidad CE 8. Procedimiento(s) de evaluacion de conformidad 8A. 2000/14/CE, Anexo
10A 2006/42/EC: Machincry Directive VI, Garantia de Calidad Total 9, Niveles dc potencia de sonido [Lw(A)) 9A. Polencia acustica medida 9B,
- i — - = Polencia aciistica garantizada 10. El cquipo cumple con otras direclivas CE que se cnumeran mis abajo
10B 2014/30/EU: Electromagnetic Compatibility Directive 10A. 2006/42/CE: Directiva de maquinaria 10B, 2014/30/UE: Dirccliva de compatibilidad clectromagnética
. 11. Declaracién de conformidad I1A. Este cquipo cumple los requisitos especificados en todas las
n Declaration of Conformance directivas CE mencionadas cn la presente declaracion. 12. Firma autorizada y lugar de declaracion 12A.
_ This equipment conforms to the requirements specified Fecha: 128. Lugar
in all the EC Dircctives listed in this declaration,
12 Authorized Signatory and Place of Declaration ET: |. Vastavusdcklaratsioon 2, Tootja 3. Tehniline dok ioon 4. Scad kirjeldus 4A. Scadme
= F tiiip: 4B3. Mudeli nimetus: 4C. Mudeli kood: 4D. Partii: 4E. Mootori valmistaja: 4F. Mootori mudel: 4G.
M. Patrice Cauher Mootori  véimsus: 5. Direktiiv  2000/14/EC: Miiracmissioon keskkonnas seadme kasutamisc]
Safety& Regulatmy Compllance Manager vilistingimustes 6, Teavitatud asulus 6A, Laboratoirc National d'Essais (LNE) 6B. Prantsusmaa 6C.
. Teavitatud asutus nr 7. EU vasiavusscrtifikaal nr 8. Vastavuse hindamisprotseduur(id) 8A. 2000/14/EC, lisa
(A\ VI, tiiclik kvalileedigarantii 9. [lelivdimsuse tasemed [Lw(A)} 9A, Madédetud helivoimsus 9B
4 Garanteeritud helivdimsus 10. Seade vastab allpool loctletud CE direktiividele 10A. 2006/42/EC: Masinale
, dircktiiv 10B. 2014/30/EL: Elcktromagnetilisc iihilduvuse dircktiiv 11. Vaslavusdeklaratsioon 11A. See
/ scade vastab néuetele, mis on spetsifitsceritud kdigis kdesolevas deklaratsioonis loctletud EU direktiivides.
12. Volitalud allakirjutaja ja deklaratsiooni koostamise koht 12A. Kuupaev: 12B. Asukoht
12A Date: 28/05/2018
12B Place: Pontchatean, France

BG: 1. Heknapauns 3a choreetcTene 2. Hpowssoanten 3, Texinrmecka aoxymentauns 4. Omicanue na
obopyapaiieto 4A, Tun obopyasanc 4B. HMme na moncna: 4C. Koa ia moaena: 4D. Cepua na
npomseoacTso: 4E. [lponisoanten na annratens: 4F. Monen apuraten: 4G. MowiocT na ApHratens:
5. Mupektrea 2000/14/EC: Hanbupan wym oT MaWimiM 11 CLOPLKCINA, KOWTO paboTAT na oTkpiTO 6
Hornguunpan opran 6A. Laboraloire National d'Essais (LNE) 6B. ®pauuna 6C. Homep na Notificd
Body 7. Ceprisgmxar 3a cvorsctcrone Ne 8. lipouenypa(-n) 1a onpeacnsina ila cLOTBETCTBAC 8A.
2000/14/EC, Ancke V1, Yacpenuue 3a otantmo kadectoo 9. 1uoa na mym [Lw(A)] 9A. Hamepena cuna
na asyka 9B. Iapautnpaua cuna ua asyka 10. OSopynraneto orrosaps na CE npextnsata(-ute),
onwcanK no-gony 10A. 2006/42/EC: JlnpekTusa 1a GelonachocT na mawwnure 108, 2014/30/EC:
Nupextra 1a cacktpomarunmua cussectivoct 1. Jlewnapauns 3a croteerctene 11A. Tosa
ofopyasalle chOTBCTCTRA 11a IIIHCKBALINATA, ONICAIN BLD BeHYKH JupekTreu na EC, onucany a 1ain
Acknapauns. 12. Y ILAIoMOULENO KIS H MACTO Na Acxnapupanc 12A. Jlata: 12B. MacTo

FI: 1. Vaalimustenmukaisuusvakuutus 2. Valmisiaja 3. Tcknisct asiakirjat 4. Laitckuvaus 4A, Lailetyyppi:
4B. Mallinimi: 4C. Mallikoodi: 4D. Erdn sarjo: 4E. Mootlorin valmistaja: 4F. Moottorimalli: 4G
Mootlorityyppi: S, Direktiivi 2000/14/EY: Ulkona kiytettiviin lailicen ymparistodn kohdistuva melupaistd
6. Tarkastuslailos 6A, Laboratoire National d'Essais (LNE) 6B. Ranska 6C. llmotctun tarkastuslaitoksen
numero 7. EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen numero, 8. Vastaavuuden varmistamismencttely(l) 8A.
2000/14/EY, Liile VI, Taysi laatuvakuutus 9. Adnitchon tasot [Lw(A)] 9A. Mitattu #4nitcho 9B, Taatlu
dinitcho 10, Vastaa alla olevan lucticlon EY-dircktiivid(dircktiivejd) 10A, 2006/42/EY: Konedirektiivi
10B. 2014/30/EU: Sihkélaiticiden yhicensopivuuden direktiivi 11, Vaalimustenmukaisuusvakuutus 11A.
Timi laite vastaa vaalimuksia kulen miirilelldin kaikissa (Aman vakuutukscn lucttelon EY-direktiiveissi.
12. Viraltinen allekirjoitus ja vakuutuksen antamispaikka 12A, Paiviys: 12B. Paikka

FR: 1. Déclaration de conformité 2, Fabricant 3. Documentation lechnique 4. Descriplion de I'¢quipement
4A. Type : 4B. Modéle : AC. Préfixe : 4D. Série : 4E. Marque du moteur : 4F. Modéle : 4G. Puissance : 5.
Dircclive 2000/14/CE : Emissions sonores dans I'environnement des maléricls destinés 4 Gtre utilisés a
"exiéricur des bitiments 6, Organisme agréé 6A. Laberatoire Nalional d'Essais (LNE) 6B. France 6C.
Numéro d'organisme notifié 7. No. du certificat de conformilé CE 8. Procédure(s) d'évaluation de la
conformité 8A. 2000/]4/CE Annexc Vl Assurance de Qualité Compléle 9. Niveaux de puissance

acouslique (Lw(A)) 9A. ée 9B. acoustique garantie 10. Matériel
conforme aux dircctives CE énumérées ci- dcssous 10A. 2006/42/CE Dircclive sur les machines 10B,
2014/30/UE: Directive sur la compalibilité¢ électromagnétique 11. Déclaration de conformité 11A. Ce

ird décl

dans celle

matéricl satisfail aux exigences de toules les directives CE ¢
aulorisé et licu de la déclaration 12A, Date : 12B. Licu

12. Signataire



HU: |, Megfelelaségi tanisitvany 2. Gydnd 3. Miszaki dokumenticio 4. A szerelck Tefrasa 4A. A
szerelék tipusa 4B. Tipus neve: 4C. Tipus kodja: 4D, Tétel / sorozat: 4E. A mator pyartoja; 4F. A
motor tipusa: 4G, Motor teljesitménye; 5. 2000/14/EC Irinyelv Kiltéren haszndlt berendezések
zajkibocsitisa 6. Bejelentett szervezel 6A, Laboratoire National d'Essais (LNE) 6B, Franciaorszag 6C.
Taptisité testiilel szima 7, EU Megfeleldségi Nyilatkozat, szima 8. Megfelelds g-Enckelési

PL: | Deklaracja zgodnosed 2. Producent 3. Dokumentacya teehniczna 4, Opis wyposazenia 4A. Typ
wyposazenia: 4. Nazwa modelu; 4C. Kod modelu: 4D. Seria: 4L Producent silnika: 4F. Model silnika;
4G, Moc silnika: 5, Dyrcktywa 2000/14/EC: Emisja halasu do $rodowiska naturalnego powodowana
przez urzadeenia precznaczone do udytku na wolnym powictrzu 6. Jednostka notyfikujgca BA.
Laboratoire National d'Essais (LNE) 6B. Francja 6C, Jednostka notyfikujaca nr 7. Numer certylikatu

dnodci CE B, Proceduraly) oceny zgodnodei BA, 2000/14/EC, Zatgezmik V1, System zapewnicnie

Eljiras(ok) 8A. 2000/14/EC, VI Fiiggelek, Telics Mindségbiztositis 9, Tangleljesitmény-szintck
[Lw(A}] 9A. Mént hangleljesitmeny 98. Garantalt hangteljesitmény 10, A szerelek mepfele]l még az
alibh felsoralt CE Ininyelviekinek: 10A, 2006/42/EC: Gépészeti Irinyelvek 10B. 2014730/EW: Az
clektromagneses kompatibilitassal kapesolatos iranyelv 11, Megfelelisépl tanbsitvany 1A A
berendezés megfelel a jelen Tandsitvinyban felsorolt valamennyl EU Iranyclvben megfogalmazott
kivetelményeknek, 12, Aliirds és a nyilatkozat kiaddsinak helye 12A. Kelt 121, Hely

HR 1. EZ izjava o sukladnosti 2. Proizvodad 3. Tehnitka dokumentacija 4. Dpis opreme 4A, Tip
opreme: 41, Maziv modela: 4C. Zifra modela: 4D, Serijski bro: 4E. Proizvodad motora: 4F. Model
motora: 4G. Snaga motora: S. Ova je oprema u skladu sa zahtjevima odredenima v svim EZ
direktivama kaje su navedene u ovoj izjavi. 6. Dircktiva 2000/14/EZ Emisija buke u okahid
uzrokovana opremom za uporabu na otvorenom 6A. Laboratoire National d'Essais (LNE) 613
Francizorszig 6C. Tanisito testiilet szama 7. Tijelo za ocjenu sukladnosti § Postupak #a ocjen
sukladnosti 8A. 2000/14/EZ, dodatak V1, Potpuno osiguranje kvalitete 9, Razine snage buke [Lw(A)]
9A. lzmjerena snaga buke 9B, Zajamiena snaga buke 10, Oprema je u skladu s EZ dirckiivama
navedenima u mastavku 10A, 10B. 11. lzjava o sukladnosti 11A. Ova je oprema u skladu sa
zahtjevima odredenima u svim E2 dircktivama koje su navedene u ovaj izjavi. 120 Potpis ovladtene
osobe | mijesto izdavanja izjave 12A. Datum @ 128 Mjesto

15 1. EB-samremisyfirlysing 2. Framleidandi 3. Teknigdgn 4. Lising bimadar 4A. Tegund binadar:
4B, Heiti gerdar: A0, Kodi gerdar: 41 Lotunimer: 4E. Framleidandi vilar: 4F. Gerd vélar: 40,
vilarafl: 5, Tilskipun 2000/ 4/EB: hivadamengun i imhverfinu af vildum binadar ul oty utanhiss
6, Tilkynntur adili 6A. Profunarstofnun Frakklands (LNE) 68, Frakkland 6C. Nimer tilkyonts adila 7.
Namer EB i ds & Samrzmi ferd RA. 2000/14/EB, Vidauki VI Neildar
gadatrygging 9. Hijddaflsstig [Lw(A)] 24, Mxh hljadaflsstiy 913, Hljodaflsstg sem abyred er ekin &
0. Bimadurinn or | samremi vid tilskipun (tilskipanir) EB i lista Bér ad nedan 10A, 2006/42/11:
Tilskipun um vélar 108, 2004/30/ES: Tilskipun um rafsegulsvids: amhacfi 11, Samremisyfirlising
1A, bessi bimadur er | samrmi vid krofur sem 1§st er § Sllum ilskipunum EB sem erad finna i lista
| pessari yfirlysingu. 12 Heimiladur undirritunaradili og stadur yhirlysingar 12A, Dagsetning 128
Stadur

IT: 1. Dichiarazione di conformits 2. Costruttore 3. Documentazione teenica 4, Descrizione
dell'attrezzatura 4A. Tipo di atirezzatura: 41, Nome modello: 4C. Prefissa madella: 4D. Seric lotto:
4E. Costruttore del motore: 4F. Modello del motore: 4G. Potenza del motore: 5. Direttiva 2000/14/EC:
Emissione acustica ambicntale delle attrezzatre destinate a funzionare allaperto 6. Organismo
notificatore 6A. Laboratoire National d'Essais (LNE) 6B. Francia 6C. Numero organismo notificato 7.
N°  certificato di conformitd CE 8. Procedure di valwazione della conformita 8A. 2000/14/CE,
Appendice V1, Garanzia di qualita totale 9. Livelli di potenza sonora [Lw{A)] 9A. Potcnza acustica
misurata 9B. Polenza acustica garantita 10, Apparcechiatura conforme alle Dircttive CE clencate di
seguito  10A.  2006/42/CE; Direttiva  macchine 108, 200430/U Direltiva  compalibilith
clettromagnetica 11, Dichiarazione di conformitd |1A. Questattrezzatury ¢ conforme ai requisiti
specificati nelle direttive CE elencate nella presente dic azionc. 12, Personn aulorizzala a firmare ¢
luogo della dichiarazione 12A. Dala: 12B, Luogo

LT: 1. Atitikties deklaracija 2. Gamintojas 3. Technine dokumentacija 4, lrangos apradymas 4A.
Irangos tipas: 48, Modelio pavadinimas: 4C. Modelio kodas: 4. Partijos serijos Nrt 4K Variklio
gamintojas: 4F. Variklio modelis: 4G, Variklio galingumas: 5, Dircktyva 2000/14/EB: Lauke naudoti
skirtos irangos i aplinka skleid#iamas wiukimas 6. Notifikuotoji institucija 64, Laboratoire National
d'Essais (LME) 6B. Prancfizijn 6C. Notifikuotos jstaigos Nr. 7. EB atitikties seriifikato Nr. B
Atitikties vertinimo procedura (- os) BA, 2000V 14/EB, VI pricdas, visikas kokybhes uitikrinimas 9,
Garso galios lygiai [Lw(A)] 9A. Ismatuotaji garso galin 9B, Garantuojama garso galia [0 Iranga
atitinka tolian nurodytos ( -u) ER dircktyvos (-u) reikalavimus, 104 2006/42/11: Maginu dircktyva
108, 201430/ES: Elek tinio suderi y direktyva 11, Atinktics deklaracija 1A, S
iranga atitinka visu Sioje deklaracijoje idvardytu EB direktyvu retkalavimus, 12. Igaliotasis atstovas i
deklaracijos pateikimo vieta 124, Data; 128, Vieta

LV: 1. Atbilstibas deklardcija 2. RaZotajs 3, Tehniskd dokumentacija 4. lekirtas apraksts 4A, lekianas
tips: 4B, Modeja nosaukums: 4C. Modeja kods: 4D, Pantijas sérija; 4E. Dzindja ra2omajs: 4F. Dzingj
modelis: 4G. Deintja jauda: 5. Dirckiiva 2000/14/EK: leta Tais troksnis vide lzmantojiet rpus
telpam 6, RegistrEta virsbive 6A. Laboratoire National d s (LNE) 6B Francija 6C, Pilnvarotds
iestades numurs 7. EXK athilstibas senifikita Nr. 8. Atbilstihas novEniianas procedirai-as) ¥A.
2000/ 14/EK, Piclikums V1, Pilna kvalitites parvalde 9. Skapas intensitites lTmeni [Lw(A)] 9A.
Lemiritd skanas i itate 98. G (13 skanas i itate 10, Tetaise athils) Seit titajn CE
direktivai ( - am) 10A. 20064V EK: Madinu direktiva 103, 2014/ Elektromagnét: saderibas
direktiva 11, Athilstihas deklaraciia 11A. 87 ictaise atbilst vi C dircktive prasthim, kas mindtas
ajd pazinojuma. 12, Pilnvarotds personas paraksts un deklarde izsnicgianas vieta 12A.
12B. Victa

NL: . Conformiteitsverklaring 2. Fabrikant 3. Technische Documentatic 4. Beschrijving van
uitrusting 4A. Type Uitrusting: 4B. Modelnaam: 4C. Modclcode: 4D. Sericnummer: dE. Fahrikant
motor: 4F. Model motor; 4G, Kracht motor: 5. Richtlijn 2000/14/EG: Geluidsemissie in hiet milien
door materice] voor gebruik buitenshuis 6, Erkende instelling 6A. Laboratoire National d'Essais
(LME) 6B. Frankrijk 6C. Nummer van erkende instelling 7. Mr. EG-Conformitcitscertificant 8.
Procedure(s) Conformiteitsbepaling 8A. 2000/14/EG, Annex VI, Verzekering volledige Kwaliteit 9.
Niveaus Geluidskracht [Lw(A)] 94, Gemeten geluidskracht 9B, Gegar leerd luidskracht 10,
Uitrusting onderworpen aan andere EG-richtlijn(en) hieronder vermeld 10A. 2006/42/EG: Richtliin
Machinerie 108, 200430/ ED: Richtlijn  eclektromagnetische  compatibilitent 11,
Conformiteitsverklaring 11A. Deze uitrusting is conform de vereisten pespecificerd in alle EG
Richtlijnen vermeld in deze verklaring, 12, Gemachtigde Handtekening en Plaats van Verklaring 12A.
Datum 12B, Plaats

NO: 1. Samsvarserklering 2. Produsemt 3, Teknisk dokumentasjon 4, Beskrivelse av utstyr 4A
Utstyrstype: 4B. Modellnavn: 4C. Modellkode: 4D, Scrienr.: 4K, Motorprodusent: 4F. Motormodelk:
4G, Motoreffekt 5. Dircktiv 2000/14/EC: Stoyutslipp til omgivelsene fra utstyr som hrukes mendors 6.
Anmeldt utstyr 6A. Laboratoire National o'Essais (LNE) 613 Frankrike 6C. Nummer for anmeldt
organisasjon 7. EU klring nr. 8. Prosedyre for bedommelse av samsvar: 8A. 20001 4EC,
vedlegg V1, Full kvalitetssikring 9, Lydirykknivier [LwiA)] 9A, Ml lydnivi 98. Garantert Iydnivi
10, Uistryr som samsvarer med CE-direktivel(enc) oy som o7 opplen nedenfor 104, 2006/42/EC:
Maskindirektiv 108, 2014/30/EU: Dircktiv for clekiromagnetisk kompatibilitet |1, Sumsvarserkliering
I1A, Dette utstyret oppfyller kravenc som er spesifisert i alle EU-dircktivene som er nievit i denne
erkleringen. 12, Godkjent underskrifl og sted 12A. Dato: 121 Sted

4

jakosei 9. Poziom mocy akustycznej [Lw(A)] 9A. Zmicrzona moc akustyczna 9B, Gwarantowana mog
akustyczna 100 Spregt zgodny 7 innymi dyreklywami wymicnionymi pomze) 10A. 2006/42
Dyrektywa w  sprawie maszyn 10B.  2004/30/UE: Dyrektywa  w  sprawie  kompatybilnosei
clektromagnetyeene) 11, Deklaracia zgodnosci V1A, Ninicjszy spragt jest zgodny 2 wymogami
wszystkich dyrektyw okreslonymi w tej deklaracji. 12, Podpis oraz micjsee wydania deklaracji 124
Data: 12B. Micisce

PT: 1. Declaragin de Conformidade 2, Fabricante 3 Pocumentagio Téonica 4. Deserigao do
Equipamento 4A. Tipo de Equipamento: 4B, Modelo: 4C. Codigo do Maodelo: 4D, Série do Lote; 4E.
Fabricante do Moter: 4F. Modelo do Motor: 4G. Poténeia do Motor: 5. Directiva 2000/14/CE: Emissio
de Ruido no Ambiente por Equipamento Previste para a sua Utilizagdo no Exterior 6. Organismo
Autorizado 6A. Laboratoire National d'Essais (LNE) 61, Franga 6C. Organismo Motificado Namero 7,
Certificado de Conformdade € i & Procedimento(s) de Avaliagio de Conformidade 8A. 2000/14/CE,
Anexo VI, Certificagio de Qualidade Total 9. Niveis de Potincia de Som [Lw(A)] 9A. Poténcia Acistica
Medida 91, Poténcia Acistica Garantida 10, © Equipamente Cumpre als) Directiva(s) CE Enunciadas
Abaixo: 10A. 2006/42 Directiva de Maguinaria 108, 201430/0E: Directiva de Compatibilidade
Electromagnética 11, Declaragho de Conformidade 11A. Este cquipamento ¢sti em conformidade com as
exigéneias especificadas em todas as Dircetivas CE enunciadas nesta declaragio, 12, Assinante
Autorizado ¢ Lugar de Declaragio 124 Data: 12B. Lugar

RO: 1. Declaratic de conformitate 2. Producitor 3. Documentatue twhnici 4, Descrierea echipamentului
4A. Tipul echipamentului; 45, Nume model: 4C. Cod model: 4D, Serie lot: 4E. Fabricantul motorului:
AF, Modelu! motorului: 4G, Puterea motoralui: S, Directiva UE 2000/14/EC: Emisia de zgomot in mediu
de eatre echipamentul utilizat in exterior 6. Autoritatea ingtiinfatd 6A. Lahoratoire Natiopal d'Essais
(LME} 61, Franta 6C. Codul organismului notificat 7. Nr. centificat conformitate EC &, Procedurd(i) de
evaluare a conformitatii BA, 2000/14/EC, Anexa VI, Asigurarea completd a calititii 9. Niveluri de putere
acusticd [Lw(A)] PA. Putere acustich masurath 9B. Putere acu arantatd 10, Echipamentul este
conform cu dircctivele EC cnumerate mai jos 1DA. 2006 00 Directiva pentru utilaje 108,
01430 UE: Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 11 Declaratic de conformitate 11A,
Acest echipament este conform cu eerimjele specificate in toate directivele EC enumerate in aceasti
declaratic. 12, Semndlurd autorizatd §1 locul declaratici 124, Data: 128 Locul

RU: 1. Jleknapauns o cooteeteTrmt 2. Lpowsaoanicit 3. Texumueckan aokymentanna 4. Onucanpse

obopy. 4A. Tun obopy 4B, Hazsanse sozenn: 4C. Kon mogemn; 40, Cepia: 4B
IpouiesanTens  aonratens:  4F Mogenn  asuratens: 4G, Mowmects  geuratensi.  lupestisa
2000/ 14/EC: Lllymominyaenne 8 OKPYRAONLYIO  CPCay npit ienom obopy. Bie

6 Y it aprant 6A, Laboratoire Mational d'Essais (LNE) 68, @panuns 6C.

Homep  ynoanosoucnnore  oprana 7, Ceptidnigat  cootaeternis  EC Moo B Meroge oucnkn
cootpeteram BA. 2000/14/EC, Npnnowene VI, nonias nporcpsa kadecrsa 9, Yporeiih snykosoro
marnenied [Lw{A)] 9A. Ypopeis Snyxonorn Janaciing (assepetiniii) 7B, ¥ posene I8YEOROTO naBCIn
(rapsurupyemuii} 10, Obopy COOTRETCTIYET mepennencnnuy nuwe anpextusan CE 10A.
2006/42EC: JlnpeskTiea 0 MAlIIROCTROSHIN 100, 2014/30/ JlpperTiea b AeRTPOMATTIATION
copseetnsioctin 11 Mlexnapating o cOOTICTCTRNN 1A lamee  ohopynopanie  cooTBETCTRYCT
TPEGORMINAN, YRUIMIIEM Bo Beex anpextatax EC, nepeipeaciim i acToAmEi ackaapaimn. 12,
Honmics ynomnomeueHiioro TR i MECTo NOAICAINE Aeiiipat 124, Mata: 128, MecTo

SK: |, Prehlisenic o zhode 2. Vyrobea 3. Technickd dokumenticia 4. Popis prisludcnstva 4A. Typ
vybavenia: 4B, Nizov modelu: 4C. Kod maodel: 4D, Séria dodavky: 4E. Virobea motora: 4F. Mode]
matora: 46, ¥ ykon motora 5, Norma 2000/14/1 misie hluku v prostredi od vybavenia pouzivanche v
extericri 6, Upovedomeny orgin 6A. Laboratoire National d'Essais [LNE) 613, Francizsko 6C, Cislo
ahoznamencho organn 7, C. certifikity stiladu s ES 8, Postupi-y) vyhodnotenia siladu 8A. 2000/14/
priloha V1, zarucenie plncj kvality 9. Urovne akustického vikonu [LwiA)] 9A. Namerany akusticky
vikon 91, Garantovany akusticky vikon 10, Wybavenie je v silade s normou(-ami) CE uvedenymi nitdie
10A. 2006/42/ES: Norma o strojoch 108, 2014/30/EU: Normw o clektromagnetickej kompatibilite 11
Prehliasenic o zhode 11A, Toto vybavenie je v silade s podiadavkami uvedeny mi vo victkvch normich
wvedenieh v tomto prehlaseni. 12, Podpis opravpenej psohy a micsto prehlisenia 124, Ditum: 128,
Miesto

SL: 1. lzjava o skladnosti 2, Proizvajalec 3. Tehnicna dokumentacija 4. Opis opreme 4A. Vista opreme:
4B. Naziv modela: 4C, Koda modela; 4D, Serijska Stevilka: 415 Proizvajalec motorja: 4F. Model matorja:
4G, Moé matorja: 5. Direktiva 2000/14/ES: Emisija zvoka u okolju, kjer je oprema uporabljena zunaj 6,
Priglateni organ 6A. Laboratoire National d'Essais (LNE) 68, Fr: 6. Stevilka priglidencga organa
7. 81, IS certifikata o skladnosti: & Postopek(ki) za ugotavljanje skladoosti 8A, 2000/14/ES, Dodatek V1,
Polnn zagotavljanie kakovosti @ Ravm zvolne moti [LwiA)] 9A, Metena raven zvoine modi 91
Fajamtena raven zvodne modi 10, Oprema jo skladna s spodaj navedenimi dircktivami 104, 2006/427ES:
Dirckliva o strojib 108, 2014730, tiva o elektromapnetni edrofljivesti 11 Tzjava o skladnosti
1A, Ta oprema je skladna z vsemn zahtevami direktiv ES. pavedenib v e izjavi, 12, Pooblagéeni
podpisnik i kraj podpisa izjave 124 Datumy 121 Kraj

SV: | Konformitetsfirklaring 2. Tillverkare 3. Teknisk dok jon 4, Utrusiningsbeskriviing 4A.
Typ av utrustning: 48, Modelnamn: 4C, Madellkad: 413, Parti: 45, Motortillverkare: 4F, Motormodell:
4G, Motoreffekt 5 Direktiv 2000/14/EG: Buller @ miljon frin utrustning som ar avsedd att anvindas
utomhus 6, Anmilt organ 6A. Laborateire National d'Essais (LNE) 61 Frankrike 6C. Anmalt organ ne 7.
EL v i lscintyg nr 8. Konformitesheddmningsy ocedurfer) A, 2000/14/EC, bilaga VI,
fullstindig kvalitetsgaranti 9. Ljndeffekinivier [LwiA)] 94, Uppmitt hudeffekt 98, Garanterad ljudefTekt
10, Utrustningen uppfyller CE-direktiven som listas nedan 104 2006/42/EG: Maskindirektiv 108,
2014/30/EU: Direktivel om elektromagnetisk kompatibititet 11, Konformitetsfirklaring 1A, Denna
utrustning uppfyller kraven som anges i samtlipa EU-direktiv som listas i denna deklaration, 12, Behirig
signatur ach plats for konformitetsfarklaringen 124, Datum: 128, Plats

TR: 1. Uygunluk Beyam 2. Uretici 3, Teknik dokiimantasyon 4. Ekipman Tanu 4A, Ekipman Tipi: 48.
Model Adi: 4C. Model Kodu: 4D Uretim Serisiz 4E, Motor Ureticisi: 4F. Motor Modeli: 4G, Motor Giicii:
5. 2000/14/EC sayih Agik alanda kullamilan Ekipmandan Ceveeve Yayilan Giriiltd Dircktifi 6.
Onaylanmiy Kurulug 6A. Laborateire National d'Essais (LNE) 68, Fransa 6C. Onaylairss Korulug
Mumarass 7. EC Uygunluk Belge Mo, B Uypunluk Degerlendirme  Prosedirdl (Prosedurleid: BA
2000/ 14/EC, Ek VI, Tam Kalite Giivepcesi 9. Ses Glicd Sevivesi [Lw(A)] 9A. Dlgiilen ses Loy yesi 9B
Garanti Edilen ses Seviyesi 10, Ekipman Asafida Listelenen CE Dvircktifine (Dhrektiflerine) Uymaktadie
10A, 006M4ZEC: Makine Direktifi 108, 2014/300AB: Eleckt anvetik  Uynmluluk  Direkufi 11,
Uygunluk Beyam 11A. Bu ckipman bu beyanda belinilen biitin EC dircktifi gerekliliklerine wyar, 12,
Yetkili Imza ve Beyan Yeri 124, Tarih: 128, Yer
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EU CERTIFICATE OF CONFORMITY

The undersigned Troy KRAFT, Vice President Compact Engineering
hereby certifies that the following complete vehicle:

Make (trade name of the manufacturer): Bobcat

Type: PF2

Variant: V100-40-4

Version: TL35.70X

Commercial name (if available): TL35.70

Category, subcategory and speed index of vehicle: T1a

Company name and address of manufacturer: Bobcat France SAS, BP 71, 44160 Pontchateau, France

Name and address of manufacturer's authorised representative {if any): N/A

Location of the manufacturer's statutory plate(s): The statutory plate is located on the right front side of the
chassis close to the manufacturer's plate

Method of attachment of the manufacturer's statutory plate(s): The statutory plate is glued and riveted

Location of the vehicle identification number on the chassis: The vehicle identification number is engraved
on the left front upper part of the chassis

Vehicle identification number: BCFB3ZTKJJOD16052

conforms in all respects to the type described in EU type-approval e13*167/2013*00148*00 issued on
January 10th, 2018 and can be permanently registered in Member States having right/left hand traffic and
using metric/imperial units for the speedometer

Fargo, ND, USA March 8th, 2018

(Place) (Date)

LY

(Signature)

Vehicle category T
Complete vehicles
General construction characteristics
Number of axles and wheels: two axles, four wheels
Number and position of axles with twinned wheels : N/A
Number and position of steered axles : Front and rear
Number and position of powered axles : Front and rear
Number and position of braked axles : F&R: Front and rear
Constructions characteristics for special purposes
Vehicle equiped with falling object protective structures (FOPS) for other applications than forestry : yes

Vehicle with machinery mounted on it : yes

General description of the machinery and its inter-action with the vehicle : The telescopic boom and its
related components are the machinery. The boom foot and the cylinders are linked to the chasis of the
vehicle

Masses

Unladen mass(es) in running order

Maximum: 7600 kg

Minimum: 7330 kg

Technically permissible maximum laden mass{es}: 9000 kg



41211
4.1.2.2.

4.1.3

Technically permissible maximum mass(es) per axle: Axle 1: 6100 kg Axle 2 : 6100 kg
Mass(es) and tyre(s) : the four wheels of the tractor are strictly identical
Maxi T
Tyres Tyre Maximum Maximum aX|.mL.1m yre
. L . Load . L permissible pressure
Dimension including . permissible | permissible .
Axle o rating vertical (kPa)
o load capacity index mass mass of
N per : load on the | On- | Off-
and speed category per axle the vehicle .
symbol tyre (kg) (ke) coupling road | road
(kg) point (kg) use use
MICHELIN 460/70R24 9000 360 360
159A8/159BXMCLIND TL 3830 6100 I _1100 -
MICHELIN 500/70R24 9000 310 310
164A8/164BIND TLXMCL 3735 6100 1100
MICHELIN 400/80-24 9000 425 425
162A8IND TL POWER CL 4160 6100 1100 L
NOKIAN 9000 400 400
1 460/65R24 156A8/151D 4000 6100 1100
TRISTEEL TL
DUNLOP 405/70R24 9000 520 520
168A2 152) MPT SPT9 3810 6100 1100 -
DUNLOP 405/70R20 9000 550 550
168A2 152) MPT SPT9 3805 6100 B 1100 | °°7
ALLIANCE 9000 280 280
460/70R24 159A8/1598B 3805 6100 1100
MICHELIN 460/70R24 9000 360 360
159A8/159BXMCLIND TL 3830 6100 1100
MICHELIN 500/70R24 9000 310 310
164A8/164BIND TLXMCL 3795 6100 1100 i
MICHELIN 400/80-24 9000 425 | 425
162A8IND TL POWER CL 4160 6100 1100
NOKIAN 9000 400 | 400
2 460/65R24 156A8/151D 4000 6100 1100
TRISTEEL TL
DUNLOP 405/70R24 9000 520 520
168A2 152) MPT SPT9 3810 6100 1100
DUNLOP 405/70R20 9000 550 | 550
168A2 152) MPT SPT9 3805 6100 1100
ALLIANCE 9000 280 280
460/70R24 159A8/159B 3805 6100 1100_

Technically permissible towable mass(es) for each chassis/braking configuration of the R- or S-category

vehicle



R and S category
Vehicle
Drawbar Rigid drawbar Centre-axle
Brake
Mo
Unbraked 3500 kg 3500 kg 3500 kg
Inertia-braked 8000 kg 8000 kg 8000 kg
Hydraulic braked 19000 kg 19000 kg 19000 kg
Pneumatic braked 19000 kg 19000 kg 19000 kg
4.1.4
Total technically permissible mass(es) of the tractor T- or C- category vehicle) and towed vehicle (R- or S-
category vehicle) cambination for each chassis/braking configuration of the R- or S- category vehicle:
R and S category
Vehicle
. Drawbar Rigid drawbar Centre-axle
Brake e
e 1

Unbraked 12500 kg 12500 kg 12500 kg

Inertia-braked 17000 kg 17000 kg 17000 kg

Hydraulic braked 28000 kg 28000 kg 28000 kg

Pneumatic braked 28000 kg 28000 kg 28000 kg




4151

4.2.2
4.2.2.1.1.
4.2.2.1.2.
4.2.2.1.3.
4.2.2.5.

5.1.1.3.
5.1.2.2,
5.2

5.3

5.5

2.1
2.2
2.2.2.
25.2

6.1.
6.4.
6.5.
7.1.1.

11.2.8.

13.2.

43.4.6.
43.5.1.
43.6.1.
43.6.4.
43.6.4.1.
43.6.4.2.
43.6.5.

2.1.
2.2.2.
46.1.
46.2.

49.1.
49.4.2.
49.4.3.

38.4

Maximum permissible vertical load on the coupling point (irrespective of the tyres and the rear coupling
device(s)): 1100 kg

Main dimensions

For complete vehicles

Length for on-road use: maximum 5129 mm minimum 4610 mm

Width for on-road use: maximum 2405 mm minimum 2300 mm

Height for on-road use: maximum 2574 mm minimum 2290 mm

Wheelbase: 2870 mm

General powertrain characteristics

Declared maximum design vehicle speed: 40 km/h

Declared rearward maximum design vehicle speed: 40 km/h

Rated engine net power: 74,6 kW, at 2400 min-1 (in accordance with UNECE Regulation No 120 (O} L 257,
30.9.2010, p.280)

Maximum engine net power: 74,6 kW, at 2400 min-1 (in accordance with UNECE Regulation No 120 (OJ L
257, 30.9.2010, p.280)

Fuel type: B5:diesel

Engine

Make(s) (trade name(s) of manufacturer): Doosan Infracore

Type: D34P

Type-approval number without extension: e13*97/68RA*2012/46*0001

Manufacturer's type coding (as marked on the engine or other means of identification): D34P

Cycle: four stroke

Number 4 and layout: LI: on line of cylinders

Engine capacity : 3409 cm3

Combustion cycle: compression ignition

Gearbox

Type of gear shift system(s): M1: manual

Steering

Steering category: power steering

Braking

Electronic braking system: No

Braking transmission: Fully assisted transmission

Towed vehicle braking control system technology: Hydraulic/Pneumatic
Connections type: two-lines

Supply pressure Hydraulic: Two lines: 115 - 150 kPa

Supply pressure Pneumatic: Two lines: 15 - 35 kPa
Presence of ISO 7638:2003 connector : yes

Roll-over protective structure {(ROPS)

Make(s) (trade name(s) of manufacturer): SIAC 7147161 cab
Type-approval number(s): e13*2009/75%2009/75%*0214*02
Equipment of ROPS: standard

ROPS by cab

Seating positions (saddles and seats)

Seating position configuration: seat

Driver's seat type category:

Reversible driving position: no

Mechanical couplings

Rear mechanical coupling



Type (according to Appendix 1 to
Annex XXXIV to Commission
Delegated Regulation (EU)2015/208
Make: Cramer Cramer Dromone
Manufacturer’s type designation: KU 540 KU 2000 730-00275
(EU) type-approval mark or number:
Maximum horizontal load: 8240 daN 8930 daN 6650 daN
Towable mass {T)
Maximum permissible vertical load on | 2000 daN 2000daN 2000daN
the coupling point:
Position | Height above minimum | 501 mm 501 mm 370 mm
of ground maximum | 586 mm 586 mm 455 mm
coupling | Distance from minimum | 643 mm 643 mm 643 mm
point vertical plan
passing
through the maximum | 643 mm 643 mm 643 mm
axis of the
rear axle

Results of the sound level test {(external):

Measured according to Annex Ill to Commission Delagated Regulation (EU) 2015/96, as last amended by
Commission Delagated Regulation (EU) 2017/686

Stationary : 76 dB(A) Moving : 81,5 dB(A)

Driver-perceived sound level:

Measured according to Annex XlIl to Commission Delegated Regulation (EU) N° 1322/2014, as last amended
by Commission Delegated Regulation {EU) 2016/1788

73 dB(A) with all openings closed and 81 dB(A) with all openings opened.

Results of exhaust emission tests (inclusive of Deterioration Factor)

Measured according to:

- Annex | to Commission Delegated Regulation (EU) 2015/96, as last amended by Commission Delegated
Regulation (EU) 2017/686 : yes/no;

- Annex XII to Directive 97/68/EC of the European Parliament and of the Council, as last amended by
Directive N° 2010/26 UE: yes/no; or

- Regulation (EC) N° 595/2009 of the European Parliament and of the Council, as last amended by Regulation
(EU) N° 133/2014: yes/no; or

- Annex 4B to UNECE Regulation N° 96.04 series of amendments (OJ L88, 22.3.2014, p.1): yes/no.



Cycle NRSC/ESC/WHSC
Stage v

CcO 0,004 g/kWh

HC 0,013 g/kWh
NOx 0,064 g/kWh
HC+NOx 0,077 g/kWh

PM 0,013 g/kWh
cO2 731,8g/kWh
NMHC Not applicable
CH4 Not applicable

NRTC hot cycle CO2

Not applicable

NRTC hot cycle work

Not applicable

Cycle work for hot start w/o
regeneration

Not applicable

Comments




